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Data in Many forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms, In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, micrafiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and aother geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access ta
agjregated information is possible through CANSIM,
Stat istics Canada's machine-readable data base and
retrieval system,

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and relaled statis-
tics or services should be directed to:

Census of Manyfactures Section,
Industry Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0Té6 (Telephone:
990-9826) or to the Statistirs Canada reference centre
in:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (990-8116) £dmonton (420-3027)
Toronta (973-6586) Vancouver (666-3691)

Credit card only (973-8018)

Toll-free access 1s provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador Zenith D-7037
Nova Scatia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontaria 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskat chewan 1(112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

British Calumbia (South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.
(area served by
NorthwesTel Inc.) Zenith D-8913
Northwest Territories

(area served by

NorthwesTel Inc.) Zenith 2-201%

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
commuynity bookstores, through the local Statistics
Canada offices, or by mail order to Publicstion Sales
and Secvices, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0Y6.

1(613)990-8114
1(613)990-8115

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les dunnéss sous fDrues diversed.
OQutre les publications, des totalisallons habituelles et spd-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes ot
d'autres documents de référence géoyraphiques sont disponibles
pour certaines sortes de données, L'accds direct & des données
agréqgées est possible par le truchement de CANSIM, la base de
donndes ordinolingue et le systéme d'extraction de Statistique
[anada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre
adresaées A:

Section du recensenent des manufactures,

Division de 1'industrie,

Stat istique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 990-9826) ou
au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. Jahn's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

HaliFax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Mont réal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (990-8116) Edmonton (420-3027)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Carte de crédit seulement (973-8018)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dang
toutes les provinces et dans les territoires, aux utilisatours
qui hsbitent & 1'extérieur des zones de communication locialw
des centres régionaux de consultation,
Terre-Neuve et Labrador Zénith O-T(37

Nouvelle-Ecasse, Nouveau-Brunswick

et lle-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitaba 1-800-282-8006

Saskat chewan 1(112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique {sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de Is C.-B.
(territoire desservi par la
NacthwesTel Inc.) Zénith 0-8913
Territoires du Nord-Ouest

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.) 2énith 2-2015

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publications de Statistique Canada auprés des agents autorisés
et des autres librairies laocales, par l'entremise des bureaux
locaux de Statistique Canada, ou en écrivant & la Section e:s
ventes et de la distribution des publicatlons, Statistigus
Canada, Ott.we, Kio Ui,

1(613)990-811&
1{613)990-811%
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available,

... figures not appropriate or not applice-
ble.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary fiqures.
T revised fiqgures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1970).

SIC Standard Industrial Classification
(1980).

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970-1982 on the 1970 SIC as revised.
As noted below, data for 1983 and subsequent
years, are based on the 1980 SIC. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 990-8200 or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coals
Building, Ottawa, K1A 0T6.

T7) CANSIM is the Statistics Canada compu-
terized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer,

- néant ou zéro.

-- nombres infimes,
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classificabion des  activitds  dcononiques
(1970).

CTI Classificstion type des Industries (19801,

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines donndes des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &ktre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
socio-économique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CAE de 1960, et
celles pour 1970-1982 selon la CAE de 1970. Tel
que décrit plus bas, les données pour 1983 et les
années subséquentes sont basdes sur la CTI de
1980, Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, té&léphoner 3 (613) 990-8200, ou écrire a
CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H. Coats,
Ottawa, K1A OTé.

(1) Te TCANSIM est 1la bangue de données in-
formatisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.




REVISIONS TO THE STANDARD INDUSTRIAL CLASSI-
FICATION

fstablishments providing data for this
report  are classified according to the
Standard Industrial Classification (SIC)
System. Data are included in various indust-
ries, based on the principal activity of the
establ ishment.

This classification system 1is revised
every 10 years and commencing with the 1983
data year, the Census of Manufactures is
compiled according to the 1980 version of
the SIC. Since 1970, data have been compiled
according to the 1970 version of the SIC.

Principal statistics published in Table 1
of this report are shown by province for
1983. As well, 1982 data are recompiled
according to the 1980 SIC.

Commodity data and principal statistics
by size group and sub-provincial data will
only be available according to the 1980 SIC
beginning with 1983, for prior years, these
data will only be available according to the
then current version of the SIC.

Descriptions of industries covered by
this report, according to the 1980 version
of the SIC, are given in the appropriate
sections of the report. Detailed definitions
of all industries can be found in the publi-
cation Standard Industrial Classification,
1980, Catalogue 12-501E.

REVISION A LA CLASSIFICATION DES ACTIVITES FCONO-
MIQUES

Les établissements rapportant des données dans
le ca@dre de cette publication sont classifiés
selon 1la Classification type des industries
(CTI). Les données sont incluses 3 différentes
industries selon 1'activité principale de
1'établissement,

Cette classification est revisée tous les 10
ans et le Recensement des manufactures est
compilé selon la version 1980 de la CTI & partir
de 1'année de recensement 1983. La version 1970
de la CAE était en vigueur depuis 1970.

Les statistiques principales du tableau 1 de
cette publication montrent les données provin-
ciales pour 1983 ainsi que les données provin-
ciales revisées selon la CTI de 1980 pour 1982.

A partir de l'année de recensement 1983, les
données détaillées sur les produits, les statis-
tiques principales par groupes ainsi que les
données infra-provinciales ne seront disponibles
que selon la version 1980 de la CTI. Pour les
années antérieures 3 1983, ces mémes donndes ne
seront disponibles gque selon la version alors en
vigueur.

Les descriptions selon la version 1980 de la
CTI des industries couvertes par cette publica-
tion sont données aux sections approprides de
cette publication. Les définitions détaillées de
toutes les industries sont regroupées dans la
publication Classification type des industries,
1980, n© 12-501F au catalogue.



This publication was prepared under
the direction of:

Denis J. Desjardins, Nirector,
Industry Division
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Director,
Manufacturing and Wholesale Trade
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Cette publicatinn a été rédinée sous
direction de:

. Denis J. Desjardins, directeur,
Division de 1'Industrie

. A. Rasil McCormick, directeur-
adjoint,
Manufactures et commerce de gros

. Carl Hebert, chef,
Recensement des manufactures

NOTE T0 USERS

The results of the annual Census
of Manufactures, of which this
publication forms a part, provide
a broad spectrum of industry-
specific data for the year to
which the Census relates. It is
recognized that many users
require information that is more
current than can be provided by
an activity as comprehensive as
the Census. For this reason, we
wish to advise wusers of the
availability of a publication
entitled Inventories, Shipments
and frders in Manufacturing
Industries, Catalogue 31-001,
This monthly publication contains
a selected number of key manu-
facturing statistics obtained
from a sample of some 7,500
regpondants. These results become
available within six weeks of
each reference month.

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, duquel cette publication
est issue, fournissent une qrande
variété de données spécifiques aux
industries manufacturikres pour 1'année
de recensement. Par contre, comme
plusieurs personnes requidrent de
1'information plus récente qu'il n'est
passible de fournir dans le cadre d'une
opération de 1'envergure du recense-
ment, on aimerait vous aviser aqu'une
publication intitulée Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manu-
facturieres, n? 31-001 au cataloque est
disponible. Cette publication mensu-
elle, produite & partir d'une enquéte
d'un échantillon de 7,500 répondants,
fournit certaines données statistiques
clés sur 1'industrie manufacturitre.,
Ces résultats sont disponibles en moins
de six semaines apreés le mois de
référence.
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INTRODUCT ION

This industry includes establishments
primarily engaged in manufacturing agricul-
tural implements such as ploughs, threshing
machines, binders, fertilizing machinery,
milking machines and mowing machines. The
industry also includes establishments pri-
marily engaged in manufacturing tractors,
Establishments primarily enqaqed in manufac-
turing truck tractors for highway use are
classified in Industry No. 3231 - Motor
Vehicle Industry. Fstablishments primarily
enqaged in manufacturing industrial tractors
for handling materials in industrial plants,
depots and docks are classified in Industry
No. 3192 - Construction and Mining Machinery
and Materials Handling Eauipment Industry.
Establishments primarily engaged in manufac-
turing hand tools, such as hoes, rakes and
shovels are classified in Industry No.
3063 - Hand Tool and Implement Industry.

The value of shipments of qoods of own
manufacture decreased from %1,110,976,000 in
1982 to $959,592,0n0 in 1983, In 1983
exports amounted to $550,B41,000 compared to
$651,144,000 in 1982, with $492,061,000 or
89.3% of the 1983 exports being shipped to
the United States.

The total value of Ffarm implements
shipped during 1983 by the establishments
classified to this industry represented
94,7% of the total value of shipments. Some
of the non-farm products were bulldozer
blades, miscellaneous construction equipment.
and off-highway snowblowers.

Unfilled orders of this industry were
$45,678,000 as of December 31, 1983 compared
to $44,202,000 a year earlier.

Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials used.
Statistics Manada adjusts these purchases hy
the change in raw materials inventories to a
value of materials used. Prior to 1978, this
was done on an estimated basis at the indi-
vidual commodity level; it is now done only
at the establishment level. An industry
level adjustment factor is shown in Table 4
of this publication.

Some establishments report production
rather than shipments of goods of own
imanufacture. Prior to 1978, such production
tigures were included withnut adjustment in
the industry's value of shipments of qoods
of own manufacture. Beginning with 1978,
Statistics Canada adjusts such production

Cette industrie comprend les établissements
dont 1'activité principale est la fabrication de
matériel agqricnle tel que charrues, batteuses,
lieuses, épandeuses d'engrais, trayeuses et
faucheuses., [lette industrie comprend aussi la
fabrication de tracteurs. La fabrication de trac-
teurs routiers est classée 3 1'industrie 3231 -
Industrie des véhicules automobiles. La fabrica-
tion de tracteurs industriels de manutention
utilisés dans les usines, les entrepdts et les
ports est classée & 1'industrie 3192 - Industrie
de la machinerie de construction et d'extraction
miniktre et de 1'équipement de manutention. La
fabrication d'outils & bras tels que houes,
rateaux et pelles est classée & 1'industrie
3063 - Industrie des outils et instruments.

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a diminué de $1,110,976,N00 en 1982 &
$959,592,000 en 1983, €n 1983, les exportations
se sont chiffrées 3 $590,841,0N0 en comparaison
de $651,144,000 en 1982, de ce montant
$492,061,7N0 ou B89.3% ont été exportés aux
Ftats-Unis.

La valeur totale du matériel agricole livré en
1983 par les établissements classifiés i cette
industrie représentait 94.7% de la valeur totale
des Jlivraisons. fuelagues-uns des oproduits non
agricnles étaient des lames de hulldozer, du
matériel de construction et des souffleuses hors
route.

Les commandes non remplies de cette industrie
au 31 décembre 1983 se chiffraient & $45,678,0N0
en comparaison des $44,202,000 de 1'année précé-
dente,

Certains étahlissements déclarent leurs achats
de matikres premikres plutdt que la valeur de
celles qui ont été utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-il ces données en se basant sur
la variation des stocks de matikres premidres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par
nroduit; depuis lors, elle se fait uniquement au
niveau de 1'industrie présenté au tahleau 4 de
cette publication.

Quelques établissements déclarent la valeur de
leur production plutdt que celle de leurs
livraisons de nroduits de propre Ffabrication.
Avant 1978, ces chiffres de production figuraient
intégralement dans la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication. Depuis 1978,
Statistique fanada fait concorder les chiffres de



reports to a shipments basis by deducting
the net change in these inventories. This
adjustment is not made to reparted produc-
tion of individual commodities hut is done
only at the industry level to reconcile
production to shioments. Table 5 of this
report shows an industry-level adjustment
factor to recencile production to shipments.

production A la wvaleur des livraisons
retranchant de ceux-ci la variation nette dus
stocks. L'ajustement mentionné n'est pas effectud
aux chiffres de production des produits indivi-
duels mais uniquement au niveau de 1'industris
qui a pour ohjet de rapprocher la production aux
livraisons. Tableau 5 du présent bulletin fait
état d'un facteur d'ajustement au niveau de
1'industrie qui a pour objetl de rapprocher la
production aux livraisons.




TABLE 1. Principal Statistics, 1962-1983

TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1983

1880 SIC(1) 3111 AGRICULTURAL IMPLEMENT INDUSTRY

1980 CTH1) 3111 INDUSTRIE DES INSTRUMENTS ARATOIRES

Manufactring activity - Activité manufacturiere

Total activity - Activité tolale

& wovﬁ:r\‘; ' Employees
Number
of Value of Number of
estab- Travaiflours de la Cost of Cost of | shipments working Salaribs
lish- produchon et assimiles fuel and | materiais | of goods awners
ments elac- and of own Valuve and Value
tnicity supplies marnu- added partners added
Nombre Thousands ’ N tacture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- s0n-hours combus- matieres | Valewr des | ajoutbe proprie- Salaries ajoutee
ments Number pad Wages tible &t &t four- livraisons taires et Number |and wages
de I'élec- nitures  |de produits 33S00HEs
Nombre Milors Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traiternents
d'heures- cath et salares
personnes
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
milkors de doMars miliers de dollars
1882:
Newloundland - Terre-

Neuve g 3 > 3 2 - = ¥
Prince Edward Island -

lle-du-Prince-Edouard L] X X X x X x x - x x x
Naova Scotia - Nouvelie-

Ecosse 2 x X x H x X X - x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 3 X X X x X x x - x X x
Québec 39 472 1,008 B.,248 920 19.674 41,405 20,915 4 600 11,181 21183
Ontario 69 4,670 8,719 120,342 13,927 311,918 585,230 ,263 12 6.504 173.327 249.620
Manitoba 26 2,285 4. 46.503 3.235 144,172 304,192 169,080 - 3,389 72,400 170,127
Saskatchewan 32 1,172 2.404 20.568 1.937 60,272 132,032 70,696 - 1,660 385 70,530
Alberta 22 439 914 8.201 885 20,838 40,027 18,696 1 559 10,971 18,888
Hritish Columbia - Co-

iombie-Britannique 9 x x x x x x X 1 X x x
Yukon and Northwest

Terrdories - Yukon

et Terrtoires du
Canads 203 9.129 19,002 205,530 20,889 560,984 | 1,110.976 | 513,724 18 12,830 303,554 534,301
1983
Newloundiand - Terre-

Neuve 2 = B 5
Prince Edward lsland -

fie-du-Prince-Edouard 1 x x x X x H x x x x
Nova Scotia - Nouvelle-

2 x x X x x x x x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 3 x X x x X x x - x x x
Québec 35 385 820 7.2687 745 17,510 35,836 17,665 e 518 10,150 17.641
Ontanio 76 3,562 7.387 94,203 11,885 292,302 494 408 189.703 15 4,993 137.323 191.227
Manitoba 30 1,750 3.478 35,863 2.906 95,507 250.461 | 132.550 1 2,696 60,005 132.632
Saskatchewan 38 1,100 2,262 20.241 2170 53,354 129,744 65,206 2 1.562 32,965 85,302
Aberta 24 400 852 6,499 614 18,759 40,706 20917 1 549 12,254 20,683
British Columbya - Co-

Bri - ] a1 125 1,340 €6 2,384 5,804 3.208 1 Tr 1,725 3,262
Yukon and Northwest

Termtories - Yukon

ot Territoires du

Norg-Ouest - 3 S - - -
Canada 218 7,302 15,017 168,051 18.429 480,956 959,502 | 430,643 22 10,439 255,348 432 482
Percen - Taux

de variation:

198371982 +74 200 -21.0 18.2 -118 -143 -13.8 -16.2 +22.2 -18.6 -15.9 -1941

(1% User should refer 10 introduchon tor concardance to 1970 SIC
{1) Lulihsateur devrail consulter introduction quant a la concordance avec ia CAE de 1970.



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Totsl Employed,(1) 1983

TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux(1) 1983

10

1980 SIC(2) 3111 AGRICULTURAL IMPLEMENT INDUSTRY

1980 CTH2) 3111 INDUSTRIE DES INSTRUMENTS ARATOIRES

Manutacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Vaiue of Number of
estab- Travaillewrs de la Cost of Cost of | shipments working Salaries
lish- production et assimilés fuei and | materials | of goods owners
Avecage number empioyed ments elec- and of own Value and Value
tricity supphes manu- addedt partners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands . 1 facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des valeur | Nombre de Valeur
bksse- son-hours combus- maticres | Valeur des | ajoutee proprie- Salaries ajoutbe
ments Number paid Wages tible et ot four- kvraisons taires et Number |and wages
de 1'slec- mures  |de produits associes
Nombre Milkiers Salaires tricité de propre actits Nomibxe | Traitements
d'heures- tabrication et salaires
personnes
payées
thousands of doliars thousands of dollars
milkers de dokars milfiers de dollars
0 4 61 11 226 1.829 152 4,898 8.550 3497 15 14 1,836 3,493
5 9 27 156 300 2,425 164 6,533 11,604 4,775 5 166 2.5 4,763
10- 19 47 566 1.159 10.029 680 21,966 39,381 16,860 1 634 11,668 17,240
20- 49 49 1.180 2,394 20,683 2,032 57,222 115,846 54173 1 1.483 29610 63,485
50- 99 18 808 1,739 16,520 1.623 47416 101,452 83,122 - 1118 25,549 83,270
100-199 9 914 1,900 21,632 1,640 47.530 118477 59,165 1,267 29494 63,966
200-499 5 | 1,099 2123 28,261 4,539 62,585 137,991 56.169 ] 1,552 41,164 55,483
500-999 3 1
1,000 or over - ou plus i 2,488 5.176 68,672 7.569 232,806 428.291 182.882 f 3,636 100,097 182,542
Head offices, sales offices and
auxiliary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de venie et
unités auxikiaires 471 13,238 -1,740
Total 218 7,302 15,017 168,051 18,429 480,956 959,592 | 430,643 2 10,439 255,348 432,482
{1) Includes working owners and pariners.
(1) Les proprittaires et associes actifs sont inclus.
{2) User should refer to the introduction for concordance to 1970 SIC
(20 Uutiisateur devrait consufter linioduction quant a 1% soncordange avec 1 AR de 1970
TABLE 3. Inventories. 1983
TABLEAU 3. Stocks, 1983
Manufacturing activity - Activite manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materials, Finished products resale
suppkes. etc Goods in process of own manutacture
Total Activite non-
Materes, Produits en cours Produits finis de manmufacturiere -
tournitures, propre fabrication Produit ou
eic. matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de doltars
Opening - Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuve ) - . g -
Prince Eoward island - tie-du-Prince-Edouard X x x x x
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x - - X -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x X x X
Quebec 7,108 1,383 4,451 12,941 272
Ontano 43114 70,710 23237 137,061 8.586
Manitoba 34,848 32,227 34,338 101,413 10
Saskat 22,790 6.127 34,186 63,103 1,328
Alberta 5,870 3,051 4.150 12,870 126
British Columbia - Colombie-Britannique 624 X x 1,118 X
Yukon and Northwest Territones - Yukon et
Territowes du Nord-Ouest -
Canada 115,509 113,736 100,808 330,053 10,464
Closing - Fermeture
Newfoundiand - Teme-Neuve ] - - ° - -
Prince Edward lsland - fie-du-Prince-Edouard b X X x X
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x . X -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 3 x x % x
Queébec 7.294 1.815 4,003 13,211 92
Ontario 31.766 66,463 26,946 125175 7.202
Manitoba 30,801 16.489 30,577 77.866 291
Saskatchewan 18,937 4,834 26,464 50,236 1415
Alberta 6.018 2,520 4264 12,802 255
Bntish Columbia - Colombie-Britannique 530 f4 x 873 X
Yukon and Northwest Teritories - Yukon et
Territoires du Nord-Oues!
Canade 96,643 92,483 92,498 281,624 9.255




TARLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 SIC 3111 - Agricultural Implement Industry
. TABLFAU &, Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1983 CTI 3111 - Industrie des instruments aratoires
1983
Quantity - Nuantité Cost - CodQt
metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliers de
métriques dollars

Large establishments reporting detail - Grands établissements déclarant en détail:
Materials and components used - Matitres et composantes utilisées:
Steel hot ar cold rolled - Acier laminé & froid ou 3 chaud:

Rars, hot rolled - Barres, laminées h chsud:

Carbon - Acier ordinaire .. 23,417
Alloy - Allisqe o 1,559
Bars, cold finished - Racrres, parachevées 3 froid:

Carbon - Acier ordinaire ¥, 7,193
Alloy - Alliaqge ve 479
Bars or rods, steel, fabricated - Barres ou tiaes, d'acier, travaillées i 7,861
Plste, unfabricated, carbon steel - TBle, non travaillées, d'acier ordinaire 19 547 12,216

Sheet and strip unfahricated - Feuilles et feuillards non travaillés:

Plain, hot rolled - Ordinaires, laminés h chaud 49 925 28,213
Plain, cnld rolled - Ordinaires, laminéds b froid 6 382 3,646
Galvanized, coated with zinc - Galvanisés, recouverts de zinc — 5,199
Coated with tin - Recouverts d'étain ad 59

St uctural shapea, unfabricated, steel - Profilés de charpente, non-travaillés,

d'acier l 5,756
. Wire, plain, not coated, carbon steel - Fil, ordinaire, non recouvert, d'acier
nrdinaire o 841

Castings (rough and semi-finished received from foundry) - Moulages (bruts et
semi-fFinis regus de la fonderie):

Grey iron - fonte arise de moulaqge 15 n24 9,72
Malleable iron castings - Fonte de moulage malléable 1 581 1,722
Iron casting, n.e.a. - Fonte de moulage, n.d.a. 4 834 5,064
Steel castings - Acier moulés L5 1,300
Steel forqings - Pidces forqées en acier o 4,538
Stampings, metal, n.e.8. - Pidces de métal matricées, n.d.a. v 915

Pipes and tubes, steel - Tuyaux et tubes, acier:

Mechanical tubing - Tubes mécaniques s 6,654

Dther pipes and tubing - Autres tuyaux et tuhes .o 13,186

Nther iron and steel - Autre fer et acier il 3,241
kiloarams

ki logrammes
Non-ferroua metals - Métaux non ferreux:

Aluminum - Aluminium:

Castings - Moulages J4 294
ALl other aluminum - Tout autere aluminiom ) iy 3]
Copper alloys in primary forms, n.e.s. - Alliaaes de cuivre de formes primaires,

n.d.a. . 758
Other materials and supplies - Autres matidres et fournitures:
Automat ic screw machine products - Produits de fileteuse automatique okl 637
Rall bearings - Roulements & hilles . 5,867
iialler bearinas - Roulements 3 rouleaux %% 1,994
duhings (bearing type) and sleeve bearings, n.e.s. - Coussinets (de palier) et

naliers & douille, n.d.a. ools 422
telts, nuts, rivets, screws, washers snd fasteners - Bnulona, écrous, rivets, vis,

. rondelles et atlaches 3 o 7,483

[}sain, power transmission and conveyor - Chalnes de transmissions mécaniques et de

transporteurs el 4,5h4

Nrive train components, motor vehicle - fOraanes de transmission, de véhirules
automohiles Toi 14,469



TARLE 4. Materials and Supplies lised - Manofaclburing Activity, 1985 - 210
Cont inus:d
TABLEAU 4. Matidres et fournituces ubilisdes - Activité manafactocitre, L
1983 - sulle

1Y - Aaricul tural Implement

Tondustry

3111 - tndusbtris des insbouments aratolres .

1983

Quantity - Quantité

Cost - CoOt

Other materials and supplies - Concluded - Autres matidres et fournitures - fin:
Electric motors, other - Moteurs électriques, aulres

fnqines - Moteurs:

Tractor - Tracteur

Diesel and semi-diesel engines (excludina aircraft, marine, locomotive and auto-
motive) - Moteurs diesel el semi-diesel (sauf d'aéronefs, marin, de locomotives
et d'automohiles)

Gasoline engines (excluding aircraft, marine and automotive) - Moteurs 3 essence
(sauf d'aéronefs, marin et d'automobiles)

Hydraulic power and pneumatic transmission equipment and parts - Matériel et
pidces de transmission de puissance hydraulique

Mechanical power transmission and parts - Transmissions et pidces de puissance

mécanique

Lumber and sawn timber - Bois de construction et scianes

Paints and enamels - Peintures et émaux

Radiators, complete, motor vehicle - Radiateurs, compléts, de véhicules automobiles

Rubber products - Produits en caoutchouc:

Belts and belting - Courroies

Hoses (with or without couplings) -~ Tuyaux souples (avec ou sans les raccords)
Tires, farm tractor and implement - Pneus pour tracteurs et instruments aqricoles

Steering, suspension, front axles and parts, motor vehicle - Direction, suspension,
essieux avant et pidces de véhicules automocbiles

Welding electrodes (rods) and welding wire - Electrodes de soudure (tiges) et fils
métalliques de soudure

Wheels (rims) - Roues ( jantes)
Parts and accessories for agricultural machinery snd equipment - Pidces et accea-
soires de machines et matériel agricoles

All other msterials and components used - Toutes autres matidres et composantes
utilisées

Adjustment for establishments reporting purchases rather than materials used -
Ajustement qui tient compte des établissements déclarant les achats & la place
des mstidres utilisées

number

nombre

cubic
metres

métre:
cubes

number

nombre

coe
cee

metric
tonnes

tonnes
métriques

numbec

nombre

thousands of
dollars

milliers de
dollars

2,210

2,298
5,867
20,339

1,882

3,077

6,397

B4,526

22,425

12,138
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TAULE . Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 - Concluded SIC 3111 - Agricultural Implement Industry
. TANLEAU 4. Matidres et fournitures ulilisées - Activité manufecturibre, 1983 - fin CTI 3111 - Industrie des inastruments aratpires
1583
Quant ity
Cost - Codt
Quant ité
thousands of
dollers
milliers de
dollars

Contsiners and other packsging materials and supplies used - Contenants et autres matidres et
fourniturss d’emballage Wt ilisés:

Carruqated boxes and cartons - Roltes et cartons en carton ondulé 467
Wooden boxes, crates, barrels and keus - Boltes, csieses, barila et harillets en bois 211
Lehels, tsgs and printed wrappere - Etiquettes et jequettes 241
Crating lumher - Bois d'emballaqe 206
Skids and pallets - Palettes et tralneaux 1m
Steal strapping - Courroies en métsl m
A1l other - Tous autres 431
Dperating, maintenence and repair supplies used {excluding fuel) - Fournitures d'exploitstion,

d'entretisn el de réparation utilisées (aauf le combustible) 16,575
Amount paid out to othars for work done on materials owned hy eatabliahments - Montant versé 3

d'autres pour travail exécuté sur des metibres appsrtenant aux dtabliasements 3,NAR8
Small eutahlishmenls not reperting detail - Petits &tshlissements ne déclarant pas en détait Fod 34,186
TOTAL Foa 480,956

TABLE 5. Shigmenls of Gooda of (n Manufaclure, 1983

TABLEAU 5. Livraisons de produils de propre fabrication, 1983

1983
fQuantity Value
fuentité Valeur
number thousands of
dollars
nombre milliers de
dollars
Large establistments reporting detail - Granda établissements déclarant en détail:
Products - Produits:
Disc plows, harrow plaws, one-way diacs and discers - Charrues b disques, déchaumnuses, char-
cues pour lebor & plat et herses h disques 981 4,680
Marrows, draq - Herses, lourdes 17,951 1,867
Harrows, spring tooth - Herees, h dents flaxible 53,537 9,529
Harrows, diac - Hersea d disques 1,485 9,78%
Wheel-type folding drawbars Far harrows and rotsry hoe sections - Barres de traction b roues
pour élémanta de herses et de houes rotatives 2,797 11,605
Cultivators, Field, deep tillage, (chisel plows) tractar drswn, folding (wina) Lype - Cultiva-
teurs, de nrande cultures, pour travail profond (snus soleurs), d tracteur, 3 élémants relevables 4,088 21,660
Cisltivatora, field (excluding deep tillaqe) tractar drawn, folding (wina) type - Cultivateurs,
4e qrande culturea (seuf pour travail profond), B tracteur, b éléments relevablen 3,230 21,206
&paders, rod - Déeherbeurs h tiges 1,110 2,376
Beoer plowing, tilling, cuttivatiag and weeding machinery - Autrea machines 3 lsbourer, &
sarcler, B cultiver et b désherher . 11,125
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TABLE S, Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 - Concluded SIC 3111 - Agricultural Implement Industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 - fin CTL 3111 - Industrie des lastroment s acatodres .
1913
Quant ity Vil han
Quant 1té Valeur
numbe thousands of
dollars
nombre milliers de
dollars

Products - Concluded - Produits - fint
Planting, seedina and fertilizing machinery - Machines ¥ planter, b ensemencer et 2 fertiliser:

Seedera and drills - Semoirs o0 37,044
Manure spreaders - Ffpandeurs de fumier o] 18,712

Sprayina and dusting equipmeni - Matériel de pulvériastian et de poudraqe:

Mounted - Portes od 3,455
Trailer type - Genre remarque 3,5RN 12,080
{ither maricultursl sprayers and dusters - Autres pulvérisateurs et poudreuses aqricoles 00 9,794
All other planting, seeding, fertilizing, soraying and dusting machinery - Machines b planter,

3 ensemencer, 3 fertiliser, 3 pulvériser et 3 poudrer 1,151
Haying machinetry - Machines de Ffenaison ol 21,69
Swathers and windrowers - Andeineusea et molascrneuses-asndaineuses 4,656 37,560
Hay condilloners atlachments - Drasnes auxilisires de conditionneurs de foin s01
Attachments for harvesting and threshing machinery - Qrganes suxilisires pour machines de

récolte et de hsttaae ooY 1,205
Machinea far preparing crops for market or use - Machines pour la préparstian des récalles pour le

marché el la consommation see 32,358
farm waqons, lrucks and eleighs - Voitures, camions et traineaux de farme:

Waqon aears - ChBasis de voiture 14,521

Waaans and csris ~ Voitures et charrettes
Parts and accessariea for aaricultursl machinery and equipment - Pidces et accessoires de machines ot

matériel anricoles 150,971
Gutter cleanars, power opersted, farm animal - Nettoyeurs d'éishle, mécaniques, pour snimaux
de ferme 1 4,695
Stalla, pens, stanchions and fittings, cattle - Stslles, enclas, carcans et installations,
pour bovins ..
Wsterina cups and bowls, stock - Abreuvoirs, pour bétail .
Qther harn equipment - Autres matérisux d'intérieur de fermes e
Stone and rock picksns, anriculturs)l - Ramssseurs de plerres asaricoles od
farm nrain avgers - Vrilles 3 gqrain pour fermes od
Aaricultursl machinery, other - Machines maricoles, aulres
Front end loaders for mounting on tractars - Chargeuses 3 benne frontsle sur tracteur e
Snowblowere, of f-highway - Souffleuses, hors route 2,6h4
All other products - Tous autres produits 308,784

Adjustment far establishments reporting production rather Lthan shipmenls - Ajustement qui Lient
compte des éteblissements déclarant la production & la place des livraisons ees -

Anaunt received in payment for work done on materials and products owned by others - Montant recu
en paiement de travail exécuté sur dea mstidreas et produits sppartenant 3 dsutres eae 4,321

tess adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation charges which
could not be deducted fram individual commodity items descrihed above - Moins sjustement
pour tenir compte de la vsleur des taxes de vente, des droits d’accise et des frais de
traneport vers |'extérieur qui n'ont pu 8tra déduita de chacun das produits décrits ci-dessus (1)

Small establishments not reporting detail - Patits étshlissements ne déclarant pas en détail 000 57, 345

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS £7 DU
TRAVAIL EXECUTE .ee 999, 592

{1) Confidential; included with "AIl other praoducta®,
(1) Confidentiel; compris sous "Tous autres produits”.
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FSTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1983 TO SIC 3111 CLASSIFIES EN 1983 A CTI 3111
AGRICULTURAL IMPLEMENT INDUSTRY INDUSTRIE DES INSTRUMENTS ARATDIRES
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L°'EMPLO] PAR TRANCHE DE TAILLE (1}

ALLAN POTATO HANDLING EQUIPMENT LTD. LITTLE YORK RR1, WEST COVE HEAD. COA 1PO (03]

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

ROGER C QUELLETTE LIMITED, BOX 647. GRAND FALLS. EOJ 1MO (03}

QUEBEC

AGRIMETAL INC. 1006 RUE PRINCIPALE. WICKHAM. JOC 1SQ (03}

B R CHOINIERE LTEE. CP 230, STE THERESE, J7€ 4JZ (04)

BER VAC INTERNATIONAL INC, 2835 CHEMIN DE L'AERDPORT. THETFORD MINES. G6G SR8 {(04)
DYNAVENT FARM EQUIPMENT INC. 1825 RUE POWER. DRUMMONDVILLE. J2C 5Xx4 (03)
EQUIPEMENT AGRICOLE B C B DU CANADA LTEE. RR 1, DUNHAM, JOE MO (03)

EQUIPMENT AVICOLE SYRI LTEE. 70 CHEMIN JOLIETTE. ST FELIX DE VALOIS. JOK 2MO (03}
G E LEBLANC INC, 7 RUE DUPDNT., ST ANSELME. GOR 2NO (03)

INDUSTRIES ENARD LECLERC INC. 9 RANG ST FRANCOIS EST, CAP SANTE, GOA 1L0 (03)

J HOULE & FILS INC. CP 370. DRUMMONDVILLE, JZB &W3 (05)

LA COMPAGNIE J E JUTRAS INC. 100 RUE MONFETTE. VICTORIAVILLE. GEP 6T2 (04)

LA COMPAGNIE NORMANG LIMITEE. CP 60B. ST PASCAL. GOL 3Y0 (04)

LA MACHINERIE IDEALE CIE LTEE, 1100 LECLAIRE., VILLE ST CESAIRE, JOL 1T0 (05)
LES EQUIPEMENTS HARDY INC. 100 RUE ST ARTHUR, PORTNEUF STATION. GOA 220 (03}
LES EQUIPEMENTS TARDIF INC. 55 RANG 1, ST ANTONIN. GOL 2JO (03)

MACHINERIE IBERVILLE LTEE. 288 RANG ST EDOUARD, IBERVILLE. J2X 4CZ (02)

VALAC INC. PO BOX 730. VALCOURT. JOE 2L0 (04)
WIC INC. RODUTE 13. WICKHAM, JOC 180 (04)

ONTARID

BROUWER TURF EQUIPMENT LTD. RR #2. KESWICK. L4P 3E9 (05)

CERRO MINING COMPANY OF CANADA LTD. (JAMESWAY DIV). PD BDX 3067 BISHIP ST. CAMBRIDGE, N3H 454
DECLOET LTD. P C BDX 145, TILLSONBURG, N4G 4H3 (06)

DELHI FDUNDRY & FARM MACHINERY LTD. 171 KING ST, DELHI, N4B 2w3 (04)

FARMATIC INC. 45 MEG DRIVE. LONDON. N6E 2v2 (04)

HARDI INC. RR 4 HWY 135, LDNDON, N6A 4B8 (04)

HAYES-DANA INC. (DRIVE TRAIN DIV-AGMASTER). 80 ELM ST. ST THOMAS, N5R 1H7 (05)
HUSKY FARM EQUIPMENT LTD., R R Z, ALMA, NOB 1A0 (04)

INTERNATIONAL HARVESTER CO DF CANADA LTD. 208 HILLYARD ST. HAMILTON, LBL 6B& (08)
JOHN DEERE LIMITED, WELLAND, L3B 3N3 (0B)

K M W PRODUCTS LTD., (ST CATHERINES). 967 HELENA ST, FORT ERIE., LZA 4KZ (03)
K M W PROOUCTS LTD, 967 HELENA ST. FORT ERIE. L2A 4KZ2 (04)

M MARTIN WELDING INC, R #1, ST JACOBS, NOB 2NO {01)

MASSEY-FERGUSON INDUSTRIES LTD. (BRANTFORO STAMPING PLANT). BOX 400. BRANTFORD, N3T 583 (08)
MASSEY-FERGUSON INDUSTRIES LTOD. (TORONTO). PO BOX 400, BRANTFORD, N3T SN3  (07)

MASSEY-FERGUSON INDUSTRIES LTD., PO BOX 400. BRANTFORD, N3T SN3 (08)

MASSEY-FERGUSON INDUSTRIES LTD. {(AGRICULTURAL IMP-BRANTFDRD). PD BOX 400. BRANTFDRD. N3T SN3
POWELL AGRI-SYSTEMS LTD, DOVER STREET. OTTERVILLE. NOJ IRO (04)

S M BAUMAN MANUFACTURING, BOX 23, WALLENSTEIN. NOB 250 ({0

SIMON DAY LIMITED. (THUNDER BAY). BOX 488, WINNIPEG. R3C ZJG (05)

THUNDER BAY NORTHLAND MACHINERY INC) IR, BDX 73 THUNDER BAY. P7C 4V8 (05)
WALINGA BODY & COACH LTB. R R S, GUELPH, N1H 6J2

(04)

(07)

05)
WHITE FARM MANUFACTURING CANADA LTD. (WHITE FARM EOUIPMENT DIV). 148 MOHAWK ST. BRANTFDRD. N3S 2wB

MANITDBA

CANADIAN CO OP IMPLEMENTS LTO. 770 PANDDRA AVE E. WINNIPEG. R2C 3N1 (07)
CANCADE COMPANY LIMITED. 12TH & RICHMOND AVE BDX 638, BRANDON, R7A 518 (04)
EMERSON SDUTH AGRONOMICS INC. 63 BEGHIN AVE. WINNIPEG. RZzJ 3s8 (02)

FARM KING (1880) LTD. (WINNIPEG DIV). PD BDX 1003, ST BONIFACE. R3C 2wS (04)
FARM KING (1980) LTQC. PO BOX 1450. MDRDEN. ROG 1J0 (05)

HURST EQUIPMENT SERVICE LIMITED, (WINNIPEG MFG). BLOOMINGDALE, NOB 1KO (D4)
INLANG STEEL & FDRGINGS LTD. 675 WASHINGTON AVENUE, EAST KILDONAN. RZK 1M4  (04)
MACOON INDUSTRIES LTD. 680 MDRAY ST, WINNIPEG. R3V 3S3 (07}

MACOONALO BROS METAL FABRICATORS LTD, 51 AIKINS ST. WINNIPEG. RZW 4E3 (04)
MERIDAN INDUSTRIES LTD, BOX 119B RR 1., MORRIS. ROG 1KO (03}

MIDLAND MANUFACTURING LTD., ROSENORT, ROG WO (04)

MORRIS ROD WEEDER CO LTD. (MINNEDOSA-EMPLDY ONLY), 85 YDRK RD, YDRKTON. S3w 2X2 (04}
SIMON DAY LIMITED. BOX 488, WINNIPEG. R3C 2J6 (06)

VALMAR AIRFLO INC. BOX #34, ELIE, ROH OHO (04)

VERSATILE FARM EQUIPMENT CO, 1260 CLARENCE AVE, WINNIPEG. R3T 1T3 (03)

(06)
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISZ:!

CLASSIFIED IN 1983 TD SIC 3111 CLASSIFIES EN 1983 A CTI 3111
AGRICULTURAL IMPLEMENT INDUSTRY INOUSTRIE DES INSTRUMENTS ARATOIRES
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1} DONNANT L 'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
NANITDBA

WESTFIELD INDUSTRIES LTD. PO BOX 33. ROSENORT. ROG WO (05)

BRITISH COLUMBIA -- CDLOMBIE BRITANNIQUE

LOEWEN WELDING & MFG LTO, 33655 HARRIS RD BOX B6. MATSQUI. VOX 150 (03)
DKANAGAN TURBD SPRAYERS LIMITED. 555 OKANAGAN AVE E, PENTICTON. VZA BKS (03}
SIMON DAY LIMITED, (VANCOUVER). BOX 488. WINNIPEG. R3C 2J6 (04)

TY-CROP WELDING 8 MFG LTD, 48345 YALE ROAD EAST. CHILLIWACK. V2P BH4 (02)

(1} EMPLOYMENT SIZE RANGE CDDES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES DCCUPEES PERSDNNES DCCUPEES

(07) 200-439
{08) 500-999
(09) 1,000-1.498
(10) 1,500-2. 499
{r) 2.500=4, 49¢
(12) 5.00%=

NOTE: ADDRESSES PROVIDED ARE MAILING ADDRESSES. IN SOMZ [NSTANZZS. THELS ma¥ BE pMILITAL LOCATICNG.
IL

S'AGIT DES ADRESSES PDSTALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CORRESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES DE VOIRIE




EXPLANATORY NOTES
Scope of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments primarily engaged
1n manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit for which records or estima-
ted allocations can provide a specified
range of basic industrial statistics (essen-
tially employment data and the elements of
input and output necessary to calculate
value added). In the census, it is usually a
plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing reporting wunits of multi-
establishment companies. Dther manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short form" questionnaires, or their
financial statements, supplied by them or
obtained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
For &hasd snall astablighments.

Thé malr source of Information B new
establishments comes from applications to
fevenue Canada for pay deduction account
numbers for income tax purposes. This source
does not identify establishments with no
paid employment. Thus, to the extent that
there are manufacturing operations with no
paid employees, they ought to be in, but are
omitted from the census. Of course, once on
the census frame, establishments remain
there, as long as they continue to be
primarily engaged in manufacturing, whether
or not they have paid employees.

Explanation of Terms

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It is net of dis-
zounts, returns, allowances, sales taxes,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges

NOTES EXPLICATIVES
ftendue du recensement

Le Recensement des manufactures est wune
enquéte annuelle auprds des établissements dont
1'activité principale est la fabrication, de méme
qu'auprés des siéges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires classés dans les industries
manufacturidres. Un établissement est la plus
petite unité d'exploitation pour laquelle il est
possible de produire une gamme déterminée de
statistiques industrielles de base, réelles ou
estimées (essentiellement les données  sur
1'emploi et les éléments d'entrées et de sorties
nécessaires au calcul de la valeur ajoutée). Dans
le recensement, il s'agit en général d'une usine
ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par le moyen de
questionnaires détaillés obtenus de tous les
établissements manufacturiers dont le volume de
livraisons se situe au-deld d'un minimum (déter-
miné annuellement pour chaque industrie et chaque
province) et de toutes les unités répondantes
manufacturidres des sociétés 3 é&tablissements
multiples. Les autres é&tahlissements manufactu-
riers sont enquétés soit au moyen de question-
naires abrégés ou de leurs é&tats financiers
fournis par ces établissements ou obtenus d'asprés
les documents administratifs., Depuis 1976, les
documents administratifs sont la principale
source de données pour ces petits établissements.

Pour ce qui est des nouveaux établissements,
on utilise comme principale source d'information
les demandes adressées 3 Revenu Canada pour 1'ob-
tention des numéros de compte de retenues sur la
paie aux fins de 1'impdt sur le revenu. Cette
source n'identifie pas les établissements qui
n'ont aucun employé rémunéré. De fait, certains
établissements pourraient avoir des opérations
manufacturitres sans employé rémunéré et devr-
aient &tre inclus, ceux-ci sont toutefois omis du
recensement. Une fois qu'ils sont inclus dans le
recensement, tous les établissements y demeurent,
en autant que leur activité primaire est la
fabrication, indépendemmant qu'ils aient ou non
des employés rémunérés.

Explication des termes

Les notes sommaires qui suivent ne sont pas
des définitions officielles, mais elles peuvent
aider 3 mieux comprendre le contenu de certaines
rubriques utilisées dans les tableaux publiés.
Pour des définitions détaillées et certaines
observat ions relatives aux explications qui pré-
ctédent, voir Concepts et définitions du recense-
ment des manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande nette
des livraisons de produits fabriqués par 1'éta-
blissement déclarant ou pour son compte aux
termes d'un contrat, 3 partir de matidres lui
appartenant. Cette valeur exclut les rabais,
retours, remises, taxes de vente, taxes et droits
d'accise, contenants restituables, frais de



for outward transportation (but not own
carriers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on
materials owned by others, transfers to
reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis,
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment ship-
ments are included in inventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represent
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this it differs from the
“"true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However
in the case of small establishments Ffor
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

Yalue added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-
manufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other rental
revenues, dividends and interest received.
Total activity value added includes produc-
tion subsidies, but excludes indirect taxes
except property and business taxes.

Value added is useful in measuring output
without duplication; adding shipments of
steel producers and users, for example,
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livraison payés 3 des transporteurs publics ou 2
forfait (mais non les frais de livraison de
1'établ issement méme). Elle comprend les recettes
provenant des réparations et des travaux effec-
tués sur des matigres appartenant 3 autrui, les
transferts A des unités déclarantes de la méme
entreprise, toutes les exportations, et la valeur
comptahble des propres produits de ]'établissement
donnés en location la premigére fois. Les livrai-
sons en consignation destinées 3 d'autres pays
sont comprises dans cette valeur, mais les
livraisons en consignation au Canada sont
comptées avec les stocks jusqu'd la vente.

Cot des matidres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix livré,
c'est-3-dire comprenant les frais de transport et
de manutention, les droits, etc. Il comprend les
transferts entre des unités d'une méme société et
les travaux de fabrication effectués par autrui
aux termes d'un contrat 3 partir de matidgres
appartenant & 1'établissement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement. En
calculant la valeur ajoutée déterminée par le
recensement, les colGts de services achetés ne
sont pas déduits; ceci différe donc du concept de
la valeur ajoutée "vraie" dans le systéme des
comptes nationaux olU les achats de biens et
services sur les comptes courants de d'autres
établissements, sont déduits. (Toutefois, dans le
cas de petits établissements pour lesquels les
données sont dérivées de documents administratifs
et, pour les années antérieures, de "question-
naires abrégés", les achats de services sont dé-
duits dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir
la note de "Comparabilité des données".

Valeur ajoutée - Activité manufacturidre. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication plus la variation nette des
stocks de produits en cours et de produits finis,
moins le colt des matigres, Ffournitures, combus-
tible et électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions 2 la production et
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par l'activité manufacturigre plus
la valeur ajoutée par l'activité non manufactu-
riegre., Cette dernidre s'obtient en soustrayant
les entrées de produits correspondantes des
recettes ou sorties attribuables 3 1'activité non
manufacturidre. L'activité prise en compte dans
la valeur ajoutée non manufacturiére comprend:
formation de capital fixe au moyen de sa propre
main-d'oeuvre et pour son propre usage; location
des propres produits de l'entreprise, l'exploita-
tion de cantines, etc. Les autres recettes de
location, les dividendes et intéréts regus ne
sont pas compris. La valeur ajoutée par 1'acti-
vité totale comprend les subventions 3 la pro-
duction, mais exclut les taxes indirectes 2
1'exception des taxes foncidres et d'affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu'elle psr-
met de mesurer la production sans double compte.
Si on additionne les livraisons des producteurs




counts steel output twice. Census value
wiided eliminates this for commodity output.
Me gross domestic product is a total of
"pure" value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses, which

are separately tabulated, and outside
piece-workecs. Respondents are asked for
average number employed during the year.

Production and related workers in manufac-
turing activity include those at the estab-
lishment engaged in processing, assembling,
storing, inspecting, handling, packing,
maintenance, repair, janitorial and watchmen
services and working foremen. Administrative
office and other non-manufacturing employees
include all functions at head offices, sales
offices and auxiliary units as well as
cafeteria workers, research personnel, truck
drivers, etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
tore deductions for income tax and employee
piaid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

Confidentiality of Data for Individual Busi-
nesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any identi-
fiable business without the previous consent
in writing of that business.

Reporting Period

Data are accepted for any fiscal vyear
ending not eaclier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of swnall
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
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et des utilisateurs d'acier, par exemple, la
production d'acier est comptée deux fois; la
valeur ajoutée selon la définition du recensement
élimine ce double compte relativement 3 la pro-
duction. Le produit intérieucr brut est un total
de données sur la valeur ajoutée "pure".

Propriétaires et associés actifs, Cette rubrique
ne comprend que les personnes actives dans des
entreprises non constituées en sociétés.

Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d'entreprises non constituées en
sociétés, lesquels font 1'objet d'une totalisa-
tion distincte, ni les travailleurs 3 la pidce de
1'extérieur. On demande aux enquétés le nombre
moyen de salariés au cours de l'année. Dans le
cas de l'activité manufacturidre, les travail-
leurs de la production et assimilés comprennent
ceux qui s'occupent de traitement, assemblage,
entreposage, inspection, manutention, emballage,
entretien, répacration, conciergerie et surveil-
lance, ainsi que les contremaitres actifs 3
1'établissement. Le personnel d'administration,
de bureau et autres personnels hors fabrication
comprend tous les employés des sieges sociaux,
bureaux de vente et unités auxiliaires, ainsi que
les employés de 1la cantine, le personnel de
recherche, les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1'impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au chapi-
tre des avantages sociaux et de 1'assurance
sociale. Ils comprennent 1la cémunération des
heures normales, des heures supplémentaires et
des congés payés, ainsi que les gratifications,
commissions versées aux employés réquliers,
indemnités de départ, etc. Ils ne comprennent pas
les retraits par les propriétaires et associés
actifs d'entreprises non constituées en sociétés.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur comp-
table des propres stocks détenus au Canada, vy
compris les marchandises en transit attribuées au
répondant ou gardées par autrui en consignation,

Confidentialité des données
entreprises particulidres

relatives 3 des

La loi interdit & Statistique Canada de
publier des statistiques qui dévoileraient des
renseignements pecmettant d'identifier une entre-
prise sans avoir obtenu au préalable 1'autorisa-
tion écrite de cette entreprise.

Période de déclaration

On accepte les données pour toute année finan-
ciére terminde au plus tdt le 18T avril de
1'année de référence et au plus tard le 31 mars
de 1'année suivante. Toutefois, les données sur
les petits établissements fondées sur les états
financiers soumis 3 Revenu Canada se rapportent 3



taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.

Commodity Data

Some industry reports give a table of
shipments of selected commodities from all
manufacturing industries, but for the most
part, such all-industry commodity data are
published only in Products Shipped by Cana-
dian Manufacturers, Cataloque 31-211. This
appears after totals for all particular
industries are complete.

Industrial Classification

Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also engage in activities
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are considered as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units,
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Units reclassified to non-manufacturing
industries most frequently go to wholesal-
ing, since that activity is sometimes
associated with manufacturing.

For information on conversion to the 1980
revision of the Standard Industrial Classi-
fication (SIC), see the introductory note in
this report and notes below on historical
comparability.

Non-response and Estimation

The majority of non-response and esti-
mates are for small businesses which repre-
sent a very small percentage of manufac-
turing activity in all industries. In order
to further improve data quality, various
procedures are followed which are explained
on the next page.

Long forms. Every effort is made to secure
response from every establishment. In the
few instances where this is not successful,
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1'anmnée d'imposition, c'est-3-dire & n'importe
quelle année de déclaration se terminant dans lwo
courant de l'année civile. Il faut donc tenir
compte de ces distinctions lorsqu'on compare les
données du recensement 3 celles qui sont établies
en fonction de 1'année civile.

Données sur les produits

Certaines publications présentent un tableau
de livraisons de certains produits au niveau de
toutes les industries manufacturidres. Cependant,
la majorité de telles données "toutes industries"
ne se retrouvent seulement que dans la publica-
tion Produits livrés par les fabricants cana-
diens, n? 31-211 au catalogue. Cette publication
est disponible seulement aprés que toutes les
industries sont complétées pour une année spéci-
fique.

Classification industrielle

Chaque #tablissement est classé en totalité
4 1'industrie correspondant & son activité
principale, m@me si on y exerce £galement des
activités relevant d'autres industries. Bon
nombre de sidges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont pris en compte dans les
déclarations des Atablissements, alors que
d'autres font 1'objet de déclarations distinctsza
parce qu'ils sont situés 3 des endroits diffé-
rents ou qu'ils constituent des entités 3 part.
Les sikges sociaux sont classés 3 1'industria
principale de la société; les bureaux de vente at
les unités auxiliaires sont traités de la méme
fagcon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturidre.

Les unités reclassées dans des industries
non manufacturiéres se retcouvent le plus souvent
dans la vente de gros, du fait que cette activité
est parfois assocife & l'activité manufacturidre.

Au sujet de la conversion selon 1'édition de
1980 de la Classification type des industries
(CT1), voir la note d'introduction et les notes
ci-aprés concernant la comparabilité dans le
temps.

Non-réponse et estimation

L'on retrouve la plupart des cas de non-ré-
ponse ou d'estimation au sein des petites entre-
prises, lesquelles ne représentant qu'un trés
faible pourcentage de 1'activité manufacturidre
de toutes les industries. Afin d'améliorer
d'avantage la qualité des données, un certain
nombre de méthodes sont utilisées telles qu'ex-
pliquées ci-apreés.

Formules longues. Tous les efforts sont fait pour
s'assurer une réponse de chacun des établia-
sements, dans les rares cas ou l'on ne pouk




wstimates are made, provided it has been
determined that the establishment was in
hhusiness during the census year. Such esti-
mates are most often made by projection or
repetition of the previous year's data. In
some instances, only the value of shipments
of goods of own manufacture or total revenue
can be obtained. Other data are estimated on
the basis of this, together with a previous
year's return, or using other information
such as industry averages. Some data from
other surveys may also be used.

Partial response, such as supplying values
but not gquantities, 1is dealt with by a
variety of estimation methods.

Short forms. It is often not feasible nor
economical to determine whether small esta-
blishments not responding to the short form
were in operation during the census year.
Where it is a new establishment, such a
non-respondent is retained on the mailing
list in a "deferred" status, but dropped
after failing, for three years to be con-
firmed as being an active manufacturer. To
the extent that such establishments actually
were in operation, there is undercoverage.

Where the non-respondent short-form estab-
lishment had responded previously, its
recent figures are estimated from its pre-
vious return., Such estimates, however, will
not be included in the data for more than
one year, after which the establishment goes
to the “deferred" status. To the extent that
establishments estimated in these circum-
stances did not actually operate during the
census year, there is overcoverage.

Long and short forms. A small amount of
undercoverage, believed to be insignificant,
results from not adding new establishments
to the mailing list after June 1 of the
reference year. Questionnaires are sent to
new reporting units believed to be important
in relation to industry totals

Impact on the data. Manufacturing shipments
estimated for long-form and short-form
non-respondents from earlier returns, or
otherwise, amounted to 1.1% of the total
shipments for all manufacturing industries
in 1982. These non-respondents numbered
4,482 or 17.3% of combined long and short
forms or 12.5% of all rensus establishments.
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élabore des estimations 3 condition qu'il ait été
déterminé que 1'établissement éxergait une acti-
vité durant 1'annde du recensement. Ces estima-
tions sont faites le plus souvent par projection
ou répétition de la déclaration de 1'année précé-
dente. Dans certains cas, il est seulement
possible d'obtenir la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication ou les recettes
totales; les autres donnédes sont alors estimées 2
partir de ces renseignements, et ce d'apreés la
déclaration antérieure ou d'autres informations
telles que la moyenne pour 1'industrie. On peut
également utiliser des données partielles prove-
nant d'autres enqudtes.

Dans le cas d'une réponse partielle, par exemple
les valeurs mais non les quantités des livraisons
d'un produit, on a recours i diverses méthodes
d'estimation.

Formules abrégées. I1 arrive souvent qu'il ne
soit pas possible ou rentable de déterminer si de
petits établissements qui n'ont pas répondu & la
formule abrégée éxergaient une activité durant
1'année du recensement. S'il s'agit d'un nouvel
établissement, on le garde sur la liste d'envoi &
titre "différé", puis on 1'élimine au bout de
trois ans s'il n'a pas été confirmé qu'il était
un établissement manufacturier actif. Dans la
mesure ol de tels établissements éxergaient en
fait une activité, il y a sous-dénombrement.,

Si 1'établissement qui n'a pas répondu A& la
formule abrégée avait répondu antérieurement, on
estime les chiffres récents d'aprds sa déclara-
tion précédente., De telles estimations ne seront
cependant pas retenues pour plus d'un an, et
apreés cette période 1'établissement est mis en
"différé" selon le processus décrit ci-haut. Dans
la mesure ou les #établissements qui ont fait
1'objet d'estimations dans de telles circonstan-
ces n'éxergaient pas, en fait, une activité
durant 1'année du recensement, il y a sur-dénom-
brement.

Formules longques et abrégées. Un certain sous-
dénombrement, pergu comme étant marginal, résulte
du fait qu'on cesse d'ajouter de nouveaux étab-
lissements & la liste d'envoi aprés le 18T juin
de 1'annde de référence; toutefois, des ques-
tionnaires sont envoyés aux nouvelles entités
qu'on estime importantes au niveau des totaux
pour l'industrie & condition que la collecte des
données pour 1l'industrie soit toujours en cours.

Répercussions sur les donndes. Les livraisons de
produits manufacturés estimées pour les non-
répondants aux formules longues et aux formules
abrégées d'aprds des déclarations antérieures ou
par tout autre moyen représentaient 1.1% du total
pour l'ensemble de 1'industrie manufacturidre en
1982. Ces non-répondants é&taient au nombre de
4,482 ou représentaient 17.3% de 1'ensemble des
ftablissements ayant regu des formules longues et
abrégées ou 12.5% de tous les é&tablissements
visés par le recensement.



See introductions to sections on particular
industries for the impact of non-response at
that level in 1983, where significant. All-
industty non-response and estimation rates
for the 1983 Census of Manufactures will be
given in the publication, The Manufacturing
Industries of Canada: National and Provin-
cial Areas, Catalogue 31-203.

Comparability of Data

Certain limitations to the comparability
of some data are outlined below. These are
considerations applicable to manufacturing
industries generally. Where applicable and
sufficiently important, remarks on data com-
parability specific to particular industries
are included in the introductory sections of
reports on those industries.

Totals for those statistics which include
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments, may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. For these small
establishments, all principal statistics are
classified to manufacturing activity except
for working owner and partner counts.
Short-form data, beginning with 1980, more
closely resemble long-form data than data
based on administrative records. for data
obtained from administrative records, the
cost of all purchased services is included
in the cost of materials and supplies used,
and therefore excluded from value added. For
data obtained from short-form question-
naires, the cost of purchased services is
included in value added and excluded from
cost of materials and supplies used, as is
the case with long-form data. Far the years
1970-1979, however, concepts used in tabula-
ting short-form data, closely resembled
those for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects the
cost of custom manufacturing done by others
on materials owned by the establishment and
the cost of goods purchased for resale;
these are included in the cost of materials
and supplies used and hence deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the inclusion
of resale activity in manufacturing activity
for short forms. The treatment of these
items in the short form responses from other
provinces is uncertain. It is possible the
expense of custom manufacturing by others is
not excluded from value added.
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Voir les introductions aux sections portant sur
des industries particuli’res pour ce qui est des
répercussions de la non-réponse & ce niveau en
1983. Lorsque nécessaire, les taux de non-réponse
et les taux d'estimation relativement & 1'ensem-
ble de 1'industrie pour le recensement des
manufactures de 1983 seront publiés dans la
publication, Industries manufacturidres du
Canada: Niveaux national et provincial, n® 31-203
au catalogue.

Comparabilité des données

Certaines limites 3 la comparabilité de quel-
ques données sont exposées ci-apres, Il s'agit de
considérations qui sont dans l'ensemble valables
pour les industries manufacturidres. Lorsque leur
importance le justifie, les remarques sur la com-
parabilité de données propres & certaines
industries sont reprises dans les introductions
des publications qui y sont consacrées.

Les totaux pour les statistiques qui compren-
nent des données provenant de dossiers adminis-
tratifs ou de "questionnaires abrégés" utilisés
pour les petits établissements peuvent 8tre
incomplets ou non entigrement comparables sur le
plan des dé&finitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statistiques
principales sont classées & 1'activité manufac-
turitre, A& 1'exception des propriétaires et
associés actifs. Les donndes des questionnaires
abrégés 3 compter de 1980 ressemblent davantage 3
celles des questionnaires longs qu'aux données
établies A partir des dossiers administratifs.
Dans le cas de ces dernigres, le coOt de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matidres et fournitures et, donc, exclu de la
valeur ajoutée. Quant aux données obtenues &
partir des questionnaires abrégés, le co(t des
services achetés est inclus dans la valeur ajou-
tée et exclu du colGt des matidres et fournitures
utilisées, comme pour les données des question-
naires longs. Toutefois, pour la période 1970-
1979, les concepts utilisés pour la totalisation
des données des questionnaires abrégés ressem-
blent de pre2s A ceux des donndes provenant des
dossiers administratifs. Les données des ques-
tionnaires abrégés pour le Québec sont préparées
3 partir d'un questionnaire abrégé quelque peu
plus détaillé qui recueille le codt de la fab-
rication 3 fagon faite par d'autres pour les
matitres appartenant 3 1'établissement et le codt
des biens achetés pour la revente, qui sont tous
les deux inclus dans le coOt des matidres et
fournitures utilisées et, donc, déduits lors du
calcul de la valeur ajoutée. Ceci est conforme
aux concepts utilisés pour les questionnaires
longs, & 1'exception de 1'inclusion de la revente
dans 1'activité manufacturi2re pour les question-
naires courts. Le traitement de ces items, suite
au retour des questionnaires abrégés des autres
provinces, est incertain. Il est possible que le
coGt de la fabrication & fagon par d'autres oo
soit pas exclu de la valeur ajoutée.




As nuted in earlier reports, coverage of
nisw small establishments fluctuated in the
1273-1980 period. There were large increases
in establishment and working owner and part-
ner counts in 1978 owing to a concerted
effort to remedy lowered coverage of small
establishments, with smaller increases in
1979 and nominal increases in 1980. Impact
on other data was limited in most indus-
tries. In addition, some 1,400 establish-
ments were dropped from the 1975 Census
mail-out under a new rule excluding estab-
lishments with no reported salaries and
wages, and shipments of less than $100,000.
(This rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1976 Census,
often show no salaries and wages for small
firms actually making such payments.)

Comparisons With Trade Data

Direct comparison of import and export
statistics with shipments data reported for
commodities of domestic manufacture is not
always possible. The Industrial Commodity
Classification (ICC) used for domestic pro-
ducts and the Canadian International Trade
Classification (CITC) are however reconcila-
ble and the reader should request this for
the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada, R.H.
Coats Building, Ottawa, K1A 0T6.

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures accepts

fiscal year vreporting (see "Reporting
Period" above).
For detailed information on external

trade, the reader should refer to Imports,
Merchandise Trade, Commodity Detail, Annual,
Statistics Canada, Catalogue 65-207, and
Exports, Merchandise Trade, Annual, Sta-
tistics Canada, Catalogue 65-202.

Monthly Data

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 22
industry groups and many industries are
published monthly in Inventories, Shipments
and Orders in Manufacturing Industries,
Catalogue 31-001. These estimates are avail-
able about six weeks after the end of the
month for which they are collected., Com-
modity detail is not collected by this
survey.
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Comme il a été indiqué dans des publications
antérieures, 1'observation des nouveaux petits
établissements & fluctué durant la période 1973-
1980. Des augmentations importantes du nombre
d'établissements et du nombre de prupridtaires et
associés actifs se sont produites en 1978 par
suite de 1'effort concerté en vue de remédier 3
la sous-observation des petits établissements; en
1979 les augmentations ont &té faibles, et en
1980 elles ont été marginales. Les répercussions
au niveau des autres données ont é&té limitdes
dans la plupart des industries. De plus, quelque
1,400 établissements ont é&té rayés de la liste
d'envoi du recensement de 1975 conformément 3 une
nouvelle regle excluant 1les établissements
n'ayant déclaré aucune rémunération et dont la
valeur des livraisons était inférieure 2
$100,000. (Cette r2gle n'a pas &té maintenue,
parce que les déclarations financi®res soumises 2
Revenu Canada, qui ont été largement utilisdes 3
compter du recensement de 1976, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites entreprises
qui effectuent en fait de tels paiements.)

Comparaisons avec les données du commerce exté-
rieur

I1 n'est pas toujours possible de faire une
comparaison directe entre les statistiques sur
les importations et les exportations et les don-
nées sur les livraisons de produits de fabrica-

tion canadienne, 0On peut cependant faire un
rapprochement  entre la Classification des
produits industriels (CPI) wutilisée pour les

produits canadiens et la Nomenclature canadienne
pour le commerce international des marchandises
(NCCI), et le lecteur peut en faire la demande
relativement aux produits qui 1'intéressent en
s'adressant au coordonnateur des classifications
des produits, Division des normes, Statistique
Canada, immeuble R.H. Coats, Ottawa, K1A 0T6.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures accepte
des déclarations en fonction de 1'année Finan-
citdre (voir "Période déclaration" ci-haut).

Pour des renseignements détaillées sur le com-

merce extérieur, le lecteur peut consulter
Importations, commerce de marchandises: détail
des produits, annuel, Statistique Canada, nO

65-207 au catalogue et Exportations, commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, n°
65-202 au cataloque.

Données mensuelles

Des estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication pour
22 groupes d'industries et wun grand nombre
d'industries sont publides chaque mois dans
Stocks, livraisons et commandes des industries
manufacturidres, n@ 31-001 au catalogue. Ces
estimat ions paraissent environ six semaines aprds
la fin du mois pour lequel elles sont recueil-
lies. L'enquéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and dor related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003t Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industey Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

41-208 Hardware, Tool and Cutlery Manu-
facturers, Bil.

42-214 Miscellaneous Machinery and Equip-
ment Manufacturers, Bil.

42-219 Motor Vehicle Industries, Bil.

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Logging and Electric Power
Industries, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs., A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available from Statistirs Canada,
Odttawa (Canada), K1A 0T6.

Catalogue 11-204L, prica Cansma $5.00, QOthac
Countcies $6.04.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des donndes connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
gque Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003f Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturitres, Bil.

62-011 Indices des prix de l'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

41-208 Fabricants de quincaillerie, d'outil!lage
et de coutellerie, Bil.

42-214 Fabricants de machines et d'équipement
divers, Bil.

42-219 Fabrication de véhicules automobiles,
Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d'élec-
tricité achetés par les industries manu-
facturieéres, minérales et de 1'exploita-
tion forestigre et par les centrales
thermiques des services d'électricité,
Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Qutce les publications é&numérées ci-dessus,
Statistique Canada publie une qrande variété de
bulletins statistiques sur la situation é&conomi-
que et sociale du Canada. On peut se procurer un
catalogue complet des publications courantes en
s'adressant 4  Statistique Canada, Ottawa
(Canada), K1A QOT6.

NG AV 1-200F , prix Cangda $5.00, Autces pays 56.04.
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